. Ministry Ministére
gigy of the de
Environment ['Environnement

Ontario
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Région du
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1988 08 15
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X .
3\ d% Norjohn Transfer Systems
P. 0. Box 100

2800 Townline Road
Thorold, Ontario
L2V 3Y8

Attention: Mr. Plewman,

Dear Sir:

Re: Application #8/300/2
Waste Transfer Stati

Limited

P. Eng.

96/88,/886
on Exhausts

7 Overlea Boulevard
4th Floor
Toronto, Ontario

© M4H 1A8
416/424-3000

7. boulevard Overlea
4¢ gtage

Toronto (Ontario)
M4H 1A8
416/424-3000

Mainway Concession 2 SDS Pt. Lot 5, Burlington.

Your application for approval to install air exhaust
systems at the above referenced location has been
reviewed and the Certificate issued by the Director is

enclosed herewith.

Calculations using your consultant's information
confirms that the equipment as proposed is capable of
operating within this Ministry's present regulations.

Odours and/or noise emissions from this type of

operation are possible.

Consequently,

it must be

emphasized that if at any time verified complaints are
received as a result of the operation of this site, the
owners would be required to make the necessary changes
to the equipment or to the mode of operation to ensure
compliance with this Ministry's present regulations.

Yours.. truly,
s (}

‘\ld //J
'—-’—/Ge:Jde Hilts

Engineering Technician
/ Technical Support Section

co: Oakville Office

za/GH,/TEMPS. 88 , NORJOHN



(@ Miisiry Ministere Certificate of Approval (Air)

Environment I'Environnement Certificat d’autorisation (Alr)
Ontario

Number / Numeéro

8/300/296/88/886

Owner/Operator / Propriétaire/exploitant:

Nor john Transfer Systems Limited
P. 0. Box 100

2800 Townline Road

Thorold, Ontario L2V 3Y8
Located at / Situéfe)(s) a:

Mainway Concession 2 SDS Pt. Lot 5
Burlington, Ontario.

This approval is for / La présente autorisation s'‘applique:

The installation of six exhaust fans for the venting of a non-
hazardous waste transfer station. ‘Total exhausted volume 4740
m®/min. All as per submitted letter dated July 8, 1988, signed by
Mr. M. watt, P. Eng. of The Proctor & Refern G:oup.

Jjourd

SRR
DATED AT TORONTO this / day of é?fzi, LS
DATE ATORONTO ce

Director, Section 8 C‘“
Environmental Protection Act

—

_______ o

Directeur, Section 8

Loisurla protection de I'environnement
1107 (5 B&)
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Min}: ' " ] = p= o N
(céy) Pl Application for a Certificate of Approval (Air) %ﬂ:r:m 7L M—
- ' ] , - - [ a =
o=/ Endlranment Demande de certificat d’autorisation ( Air) N 5"/32’:7 A‘;; A{
. Ministére 3 . ’ Dats 7 £
de ' Date -
FEnvironncment ﬂ L J
[ In accordance with Section 8 of the Environmental Protection Act, the und ’ sjaned hereby applies for : A
approval of.plans and specifications for: R

Conformément & ['article 8 de la Loi sur la protection de I'environnemé t, le soussigné, fait une demande

d’approbation des plans et cahier des charges pour: ’

m Construction of & plant, factory, struciure or manytacturing process a# refefrad t In Saction 8(1)(a) of the Aj;t- QNTARIO r-.1lNEI SHRY

La construction d'une using, d'une installation, djgn appareil ou ‘ njhbeédé de fabrication tel qu'il en est fait mentian s ENVIRONMER
j . }.’ « /I3 :

a l'alinéa 8(1)(a) de la loi,
L—_] Installation of emission control equipment as &
L'installztion d'un équipement de conirdle de. ait mention & l'afinéa 8(1)(a), JUL 131988
n Section 8(1)(b) consisting of: :
& prbauction tel qu'il en est fait mention & l'alirksa 8(1)(b) 5

D A change of process, or increased production -
Une modification de procédé ou une augmentatis
- CENTRAL REGION
QAKVILLE QFFIC

consistant an:

‘
(Brief Deseriplion of Prapsasal as Related ta this Appligatiol
(Breve description de e propasition intéressant fa présenie Qemant

Construction of a solid nor hazardous waste transfer station with

=T

no interior machinery or compaction equipment. :

("Applicant 3 _ T
Domandeur Nm  R. Plewman, P. Eng. Téléphans
b s (416) 227-4142
_Title B Company . : : &
Tire  Operations Manager compagnie  Nor john Transfer Systems Limited
Malling Addross ’ 1e-
et per® B 0, Box 100 (2800 Townline Road), Thorold, Ontario L2V 3Y8 -,
( 5. il”;‘mna_r of Plant or Emission Controt Equipment iy Telephone o
topriélaire de I'usine ou de I'équingment de contrdle des émissions As abov & _ Téléphone :
Malling Addrese v N
Adreasn pamoie z
5, Cocation al Piant or Emisalan Conlrol Bauipment : - :
:l;‘mm de l'vsine ouv de I"dquipcment de controle des émiszions P .
P ' e 1 Srsnman e vomim ) e
Mainway Concession 2 S.D.S. Pt. Lot § _Burlington
e e '* Teearon :
Proctor & Redfern Limited (416) 688-4272

Mailing Address

Adrezse postele 5413 Kj‘n'g Street, St. Catharines, Ontario L2R 339 : :

./
Deseriplion of manufaeturing or preductian procece with .emphacic on—<courcos .of omiesion-to be axhausted from the rlant. 5 )
Description du procedé oe fabrication ou de production en precisant les sources ¢ émissions produflas par f'usine. :

x

(4.

Exhaust -fams frum bolldirg—tlo-provide-ventilabion., . e

Additionat info, Enclosea? ' . :
Renszeignements complémentaires ci-oints? : J
T

Yas Ne
Qui Non
:E. Production Data
Dennées de production
List principal materiais used and products produced in the plant or part of the plant under consideration giving velume,
weight, or quantity per day, week or other production period.

Enumdrer les principaux matériaux utliisés sins/ que Jes produits fabriqués dane l'usine ou dans la partie de I'usine

considérée, en indiquant lee volumes, jes poids ou les quantités par jour, par semaine ou pour toute autre periode de produciion.
. =

Raw Matcrinis : -
Matiereg premisres :

Solid, non hazardous residential, commercial and industrial waste.

Produots e
Produits :
N/A
Current Production Level """ IFuature Proauction Leval and Caie
Nivear do produciion aciuel Niveay fulur de praduatian et date
L 700 tonnes/day N/A )
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(6, Indusirial Operating Schedule :
* Horalre ot catendriar d'exploltation Week v |hint Periga -
H i eeks pes Year ift Periods , £
m.p:;‘):::r_————-—‘ ?.:,‘:s. 3:.’. ?::L"' G-m:l Par L lndiguor ice queric e T
g 6 52 ' N/A _ i
b'f._q‘ontml Equipment for Which Approval is Requested z

Equipemant de contrle des émissions pour tequs! ung autorisation est demandée .

‘ Number of Units Pertinent Design Information (Including manufacturer's specifications and

Baghouse Nombre d'unités | proposed operating dala, if available.) _

Filtre & sacs N /A Ransa_stgnemems pa_r!inenza sur Ja conception, y compris !95 cgractéﬂst!quas
fournies par le fabricant et, s'il y a liew, ies donnédes d’exploitation proposées.

R I

(8. Infarmation and Drawings 1o be Submitted wilh the Application
Ranseignements et dessins & présenter svec iu demande

. D A prooess-flow diagram and ficor plan showing matarial flow and unit operations, in¢luding & materlal balance and haa_n_
balance where spplicable. The points of emission and amounts involved for each cantaminant must be idenlified on -
the process-llow diagram. in additian, the handling and sterage of both raw materials snd finished products must ba
shown as well aa the disposition of waste products. E ’ :
Un diaoramme de circulation des matérisux et un olan d'étmce indiouant la clrculation des matériaux et le fonciionne- -
ment des unités, y compris un bilan matiéres et un bilan thermique s'il y a lieu, Lee points d'émisaion el les quanu!és oo
correspondant & chaque pollusnt doivent étre indiqués sur le diagramme de circulation des matériaux du procédé de B
fabrication, En outre, les achémas delvent inalgucr lcs opérations de menutention et ¢'entreposage des matiéres premidres
et dag prodults finis ainsi que les procédéa d’élimination des déchets. . ) : ' :

Cyclone
Cycione : . .
_;‘n—;r:b—b:ar' i e a2 .ﬂ/_ﬁ--,....___ 6 Exhagst fans @ 27,900 CFM Il:] continuous 3
DBstsslbrsiy operation. Total rated capacity :
= N/A 167,400 DFM (79 m3/sec. ) :
Elecirostatic Pracipilator = -
Eieetralillra N / A .
Paint Spray Booth & Controls -
Cabine ef éommandes - .
ot i i _.N/A | Asduional info. Encicssar =
Other Renseignements complémentaires ci-joinlé? H
Yes Ne 5
\ Auire Oul Nen ;_{

m A drawing Indicating the lacatlon ef propesed emission control equipment and all stacks or exhausters vanting 1o the
atmoasphere including the dimenslons of buildings. :

Un dessin indiguant I'emplacement de I'Gquipement ,uropasé de aontréle des émissions et de foutes les cheminées et .
tous las ventilateurs d'évacuation deégageant les émissions dans latmosphére, y compris les dimensions des bauments:.

[2] A plot, roof and elevalion plan, drawn to scale If possible, and showing emission points and distances to critical H
receptors (air Intakes, openable windows, doots, ete.) on the attached building and on-property buildings. Indicate the ;
distance frem the points of emission to all properly lincs. T e :
Un levé de terrain, un plan de situcture du foit et une dlévation, & I'échelle si possible, indiguant leg points d"émission &
leurs distances Jusqu'eux récepteurs Importanis (prises ¢'air, fenétres ouvertas/iermées, portes, eto.) du béliment et das -
autres batiments situds sur e propriété. La distance entre les points d'émission ef foutes les limitas de la propriété s
doit étre indigude, ' s

m A plan showing the relation of the poinis of emission to off-preparty structures in the immediate neighbourhood. Include
distance from the points of emission to the structure in Guestion end the heights of the structure relative to the ground :
level elevation at the points of emission. The 2ening designation and land use in the neighbourhood should sisc be |
indicated. "Immediate neighbourheed" means that area sround the Installation likely to be affected by airborne emissiong
from the installation. ° - £ -
Un plan indiquant fa situation des poinis oémission par rapport aux structures situées en dehors de la propriété mals dans |
la.voisinago immédial. Ce plan deit inslure loo dictanase ~¢ntre—feo—pointe &'dmicoion o1 le alruokiro om qusafion alnal =
que fes hauteurs de /a siructure par rapport au nivesv du sol aux points d’émission. La désignation de zonage ot H
l'utilisation des lerres du voisinage doivent également Bire Indiquées sur le plan. Par “voisinage immédiat”, on entend la’
Z0NA gfude sutour deTiastaliatien suseeptible étre aifectéo par lec émiccione en opravenance de celle-cl. ;

D Information data sheats on the emission control equipment, or plant manutacturing facilities, as required by the Ministry
for asssssment purposes, :
Les feuilles de renseignemenis sur f'équipement da contrdle des émissions ou leg installations de fabrication & Fusing
que demande le ministére aux fins o évaluation. )

Note: Similar informalion for existing processcs, plants, ete. located on the same property may be required if they have nat previously bee
submitted to the Ministry. The application will be evaluated based an all existing and proposed contaminant emisgion sources.

Remarque: L& minisiére peul également demander des Informations semblables surjes procedes, installations, ete., siiuds sur la méme pro-
prigte, si elles ne Jui ont pas 616 précédernment fourniss. Il évaluera la demande en forction de toutes les eources existanies el

Ruaii v s

P R TR T

\_ propasées d'eémission des poliuants. )
('8, Receplors en Ownere Property Y
Récepieurs sur i propriété du propriétaire . j

Distance irom Emission Point ta Nearest Crilieal Reeepior (alr intake, oponable window, door, eic,) 5 Malres
Distance entre ie point d"émission el le récepleur imporiam le plus proche (prige d'zir, lenéwre pouvant s'ouvrir, porte, elc.) mptres
-/
(10. Surrounding Land Use Defined as Immediate Neighbourhood . Ty
Utliisetion des torres avolsinantes définiex comme feisant partle du volsinage Immaédint ‘
Distance from Stack to Nearest Building — Height of this Bullding 3
Distance de ia cheminde au btiment lé plus prochs 246 métres | HAUIOUT Co C¥ bitiment Approx. 6 s
Distance from Stagk to Nearest Bullding Highar than Stagk Holght of thie Bullding e :
Distance de la cheminde au batimant plus heut que la cheminée Hauteur de ce batiment .
le plus proche N/A Metras Motres
metres meires
Adjacent Land Use Designation |[Amenamanl 1o un Official Plan or Zoning By-Law Required? -
Quelle est la désignation de I'utllisation des terres adjacentes ? Faudta-l-il spportcr une moditication av réglemont do zanage ou au
[ Commereisl Residantizl tndustrial 1 Agricultural Ri olticiel Yes Ne :
\ L cemmerciate L Résidentrells Induztriclic Ll Agricere oul ‘ Nan
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(11.Genersl Data About Each Stack Vent or Exhauster i 3
. Renssigpnemenis généraux & fournir sur cheque cheminés, dvant au veniiiateur dbvecusition . z
Hsight ABave See! Above Grade Stack Exit Diameter Oonstrustion Material =
» Hauteur au-dessus du toit Par rapport av sol Diaméire de sortic Matdriauy 0o eanstruction =
tros Matras Metres ) >

. 0.75 ) mitrag 12 mitres 0.5 méirea
Volume of Exhaust Gases n Exit Temperature of Exhaust Gases -
Valume des gaz d"échagpement KXRX Tempéraiure de sortie des gaz d'échappement E
. .- | R4 ¢ . L.
; 79m?/sec. Ambient c |

Contaminants in Exhaust

Poliuants evacues Dust Particulate

If Particulate Involved, Particle Size Distribution
S'il y a des pnarticules, distribution de la grosseur des particules

Stock piles (variable locations) of solid waste on the tipping floor.
No emissions expected from waste piles.

.

Rate of Contaminant Discharge C ' Addilienal information Enciesed? ¢
Débit d'évacuation des .Do![uagnts ¥®  |Renseignements complémentaires ci-joints?
; 0.158 gls X Yes Na 3

\ X | owi Non 3 _J

(12. Toxic or Hazardous Materinis Y
Matériaux foxiques ou dangereux >
List chemicals or any other materials used, produced, stored or otherwise present on plant property which could, by any 2
means discharge toxic contaminants or potentially hezardous materials directly or indirectly into the atmosphere. :
Enumérer Ies produlls chimiques ou autres matériaux ulllisés, produils, entreposés ou aulrement présents sur les leux qui N
pourraient, d'une fagon ou d'une autre, contribuer & I'émission directe ou indirects dans ['stmasphére de polluanis taxiques
ou de matérinux pouvant présenter un danger. . ‘ :
Name of Toxle Chemical Use In Plant Amoun( Logt 1o Almosphers ”
Nom du produit chimigne tovique HtNsation ranx I'usino Quantild dizspersée dans 'atmosphdre 5
Additional Information Enclosed? :

’ Renseignemenis complémentaires cl-joints? ;:f Ty »

(13, Slock Plies I
Dépétn de mutériaux . :
Identify slock plies of raw materials, products, or any other material stored in the open that could give rise to smissions. :
Indicate, It applicable, methods of centrailing dust emissions, such as spraying, etc, ek :
Indiquer les dépéis de maliéres premiéres, de produils ou d'autres matérizux entreposés en plein air pouvant entralner des i
émissions. &t. sl y a lieu, les méthodes prévues pour lutter contre les émissions de poussiére, par ex. la pulverisation, ete. >

... "Additional Information Enclosed? You No :

k Renselgnements complémentaires ci-joints? Cul Non =

(14, Nolse z
Brult 5

What noise control measures \;-rill be underiaken as & result of the gperation of the proposed menufacturing plant or émission control
facility 1 maintain noise emission to the natural environment at satisfactory levels? . ‘ -

Mesuras prévims poane maintanir la hroit 4 nn niveai accaptahla lars de l'explnitation de 'usine ou l'utilisation des
ingtailations de contrdle des émissions. g

_ Ngise Evaluation was undertaken. Ambient noise levels on Appleby
Line higher than those from equipment inside building.

CIR I T TR O T PV S O PR

Additional Information Enclosed? Yos No Not Applicakla .
Rensaignements complémantalres eljaints? Oul Non Ssns abjet g
15.0ther Wasles —
Aulras déchais ,
Will this Instaliation result in the production of liquid or solid wastes? . Yer No *
Cette Installation entralnera-t-sile (a production de déchets tiguides ou solides? Qui Non 7
If yes, describe nature, quantity, and how they will be handled. )

Si oul, décrire la nature et ia quantité de ces déchete of leur mods ddlimination.

i
Additional Information Enclosed? ;
\ Renseignements compiémemaires ci-joints? D ;?;? ﬁ;’u ) i,




Applicant’s Signature
Signature du demandeur

Date
Date

July 12, 1988

HFR U353°d9b 12:391 FR IELHNILHL SUPFURI 41 gJE0 bUBY( IV SloWu-ooU1giT—T . LU 1Y
(16, Estimpted Caphtal Costs = TN
* Estimation du cod! s capits! ‘. -~
Cosl of M.Il'll.lf. Plant Pmr.z.s: Cost ot Comml Squipment 'i
Codt au procéds $ N / A " Colt de I'tquipement de conirdle ¥ N/A P
| 3 P T Lubu.urr ‘ . :
Main-d'ceuvra $ Main-d’esuvre $ z
Oth Oth
e § v $ :
Tolal Tedund 5
Total § ' Tots! $ =
Estimated Annual Qperating Cost of Control Equipment _
| Coft d'exploitation annusl estimatif de I'équipement de controle $ N/A : )
f] 7.Schedule :
Calendrier 2
Proposed Starting Date for Construction ) Completion Date : 5
Daisrprivewvdy w¥lul Jeo lavaua Jurme 3 19808 o Jei/mdos mrmn—Septembe\' ’ 1908 i
\ 3 £
(Declaration &
Atiestation ‘ ]
{ haraby declare that the plans, uzecmnllom and information provided In this application are irue and complete in every respect. :
J"I’f;d?ll par ia présents que les plans, cehler des charges et renselgnements fournis dane cefte demande sont en lous poinis exacts et &
v LBS. . : . z
q 3
:

Nate:

\ dirigoants de lentreprise propriétaire.

If signed by an agent, written authorization duly exgcuted by the preper officers of the owner must be attached.
Remargque: Si la formule est signée par un agent, pricre de joindre & la demande un mandat écrit diment signé par les

e i

Chacklist (To be used by applicant in assembling completed application.)
Liste de coniréle a utiliser par le demandeur pour constiluer sa demande.

Diagrammes de ai

Plot, roof and elevation plans showi
structures.

Bd B

Levé de terrain, plan de structure du foit ef élévation indiquant fes ﬂmltas_ de la propriété et les points_d’émissian et les

récepteurs importants Plucés sur les structures de la propriété.

=

Plans montrant la situetion des
veisinage immédiat.

o

Dessins, notice technigue du fabricant et feuilles de
I'équipement proqoti de coniréle des émisalons.

Application duly signed.
Demande diment signée.

renseignements & Iintentlon du minist

All information should be supplied in duplicate:
Tous les renseignements doivent étre fournis en double exemplaire:

Mail one copy to the Ministry's local district office.

Un sxemplah"a doit étre envoyé par ia poste au

bureau de district local du ministére. par la poste & la:

Ministry of the Envlfonrnent

Environmental Ap

Project Engineering Branch
135 8t Clair Avenue West

Toronto, Ontario

Direction des approbations environnementa
8t des services d'ingénlarie

Ministére de I'Environnement

135 ouest, avenue St Clair

Process-flow dlagrama and floor plans including material and heat balances where applicable.
reulation des matériaux el plans d'élege y compris bilan mafr"ér!l ef bifan thermigue, 18 cas

ng property lines, any emission poinls, and critical receptors related to on-property

Plans showing the reii;(ion of the points of emission to off-property structures in the immediate nelghbeurhood.
points d'émission par rapport aux structures situées en dehors de la propriété dans le

Drawings, design data and Ministry information sheets (if éppli:ahia) related to proposed emission control

Mall the éacond copy to:
Le dsuxiéme exemplalre dolt dtre envoyé

échéant,

equipment.
ére (le cas échéant) sur

LN T R R TR E O T S A PR I T R R I A B AT TN TR TRTON T T [

o s

e

provais &

M4V 1P4

W e i A

les

Pnotask b

Toronto (Ontario) M4V 1P5
Ministry Use, Only Examiner Date :
Részervé au rministére Examinatevr Date z

Approval Recommended
Approbation de la demande recommandde

]

kk TOTAL PAGE.B1@ k%



